BT MAR DE RIELO.

Habia citado & Payotipara el-dia signiente a las
diez dé la mafiana, el paseo que debiamos de hacer
era de seis 4 siete leguas-de‘ida ¥ viella; vino a
busearnos cuando acabamos de almorzar; habia

estado la vispera, y cuando-nes dejo fué a acompi-
=apr 4 Balmat un corto trecho, ¥ le habia dejado
muy satisfechio de mi;, y' me prometid venie 4 visi-

farme-al anochecer.

A la salida del pueblo, Payobse quedd atrds para
hablar con una mujer que engontrd; como el ca-
mino se dividia i 1os:cien pasos; nes paramos igno-
rando cudl de los dos caminos:era preciso tomar ;
apenas Payot nos vié indeeises, vino & nosotros, Y
nos dijo para excusarse de la-duda momentanea en
que nos habia puesto:

Estaba hablande con Maria.

— 3 Quien es esa Maria®.,.

- s la tinica mujer de la tierra que haya jamas
subido al Monte Blanco.

: COmo es €50, esa mujér ? Me volvi para mi-
rarla.

8f, esa mujer esun havon, imaginaos que et
1811 los habitantes de Chamouny se dijeron una
mafiana : bueno y hermoso es el conducir todos

IMPRESIONES DE VIAJE, 1o

los dias 4 los extranjeros-d la cumbre: del Monte
Blanco por gusto suyo, jsi subiésemos un dia- solo
por el nuestro’! Dicho v hecho, convinieron que al
domingo siguiente; si hacia buen tiempo, los: que
quisiesen hacer parte:de la caravana se reumirian en
Ja plaza. A la‘horacitada; Jaime Balmat, que ha-
Biamos liecho nuestro capitan, nos encontrda todos
rennidos ; éramos en todos siete incluso él : los
cunles eran Victor Terraz, Miguel Terraz, Maria
Frasseron; Eduardo Balmat, Jaime Balmat y yo. Al
tiempo de marchar; nossorprendio el ver dos mu-
jeres que llegaban para hacer la aset nsion com nos:
olros. Ta una deellas, llamada Eufrosina: Ducrop,
daba el pecho & un nifio de siele meses. Balmat no
quise recibirla en la compa nig: la otrar que es 1a
que acabais de ver, no gstaba aun casada; y'se lla=
maba Marfa Paradis. Jaime Balmat se aproximé 4
. 1a tom6 las dos'manos ¥ la miré fijamente.
 Pero qué; hija niia, eslais decidida & venir
con' nosolres?
- Bl

4 Es que no necesitamos lloriguees, lo entens
deis?

_. No haré mas que reir en-todo el camino.

No exijo eso, puesto que siendor yo an lobo
viejo de la montaia, no me comprometeria & ha-
cerlo. tmicamende se os pide el que seais valienle y
tengais animoy si 08 senlis con valor parxmarchar,
dirigios & mi, y aunque hubiese que llevaros sobre
mis espaldas, os promelo que ireis 4 donde vayen
los demas ;lo'enlendeis?

— Bien. contestd Maria lendiéndole la mano.
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Arreglados todos de este .modo emprendimos el
viaje.

Al anochecer, como de costumbre, se acostaron
en las Grandes-Mulas: como las jévenes tienen el
suefio agilado, y que sofiando hubiesen podido caer
en el barranco, del cual os ha hablado Balmat, !a
pusimosentre nosotros, cubriéndola con vestidos y
mantas; pasé por consiguiente una noche bastante
buena.

Al dia siguienle, al amanecer todo el mundo es-
taba levantado; cada uno sacudio sus orejas, se so-
plo los dedos y emprendimos la marcha; muy
pronto llegamos & un sitio escarpado, y nos encon-
tramos delante de una especie de pared de mil dos-
cientos & mil cuatrocientos piés de altura, y cuando
digo una pared, baslard que os explique el modo
con que la subimos para que convengais que nada
exagero en esto. Jacobo Palmal, que subia el pri-
mero, no podia bajarse bastante para dar la mano
al segundo de nosofros; entonces le alargd la pier-
na, sosteniéndose con su palp metido en el hielo,
hasta que el segundo guia, agarrindose i su pierna
procurd coger el baslon. En seguida Balmat to-
mando otro baston de las manos del segundo guia,
lo ponia mas alto y recomenzaba la misma manio-
bra, que esta vez se exlendia del segundo al ler-
cero, Y a medida que.subian despues, del tercero &
los demds, formando un camino pegado al hielo
como un reguero de hormigas contra la*pared de
un jardin,

Y Maria, interrumpi yo, ¢ 4 quién alargaba la
pierna ?
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— 1 Ab! Maria subié la Gltima, contestd Payot;
ademas nosotros no estibamos para mirar nada.
Unicamente nos haciamos cargo, que si el primer ’
baston llegaba a romperse, caiamos todos y & me-
dida que subfamos, reflexionabamos mas y mas so-
bre esto; en fin, no hubo que deplorar ninguna
desgracia, y ni aun & Marfa le sucedié nada; pero
apo‘nus llegamos arriba, fuese cansancio de la subi-

. da, 6 por medio de reflexion, sintié que sus pier-

nas le flaqueaban ; entonces se aproximd riendo a
Balmat, y le dijo en voz baja 4 fin de que los olros
no lo ovesen : Mas despacio, Jaime, el aire me fal-
fa; haced como que sois vos el que estd cansado.
Balmat giguit mas despacio, Maria se aprovecho de
esta pausa para comer nieve 4 puiiados, en vauo la
dijimos que la crudeza de la nieve la haria dafioen
el estdomago. Era como si hablasemos al aire. Al
cabo de diez minutos empez6 4 desfallecer ; Balmat
no bien lo vié llamé 4 olro guia, la tomaron en los
brazos y 1o ayudaron & andar. En aquel momento,
Victor Terraz se gentd y dijo : que yano podia dar
un paso mag. Balmat me hizo sefias para que [uese
4 tomar el brazo de Maria en lugar suyo, se fué
hicia Terraz que ya empezaba 4 dormirse y le sa-
eudid vigorosamente.
(Qué me quereis? dijo Terraz.

— Quiero que vengas:

— Y yo quiero quedarme, soy libre de hacerlo.

— Te engaias.

— , Me quereis decir porque ?

porque hemos salido siete y todos saben ‘que

somos siele los que hemos salido, y en llegando a
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la Hanura nos' podrin dislingwir désde Chamouny
las gentes del puebloy verin: enfonees: quer ne =0s
mos mas (querseis; creerdn que-ha sucedido alguna
desgracia & alguno, y como no sabran 4 cudl, pen-
drasen consternacion d siete familias.

Teneis razon, Balmat, dijo Térraz levantin-

dose.

rezagados:hasla
llegar-a-la punta del Monte Blanco, Mari
casi déesmayada; sin'embargo; se reanimo um poeo
y dirigid la vista'al inmense Horizonte que se des-
cubria; la dijimos riende  gueld dabamos por:-dote

fa' estati

| pais: que pudiese descubriri Entonces Bal-
mat afladio: ya que esti dotada es necesario casars
la ; sefiores, ; quién esel guapo'que quiera casarse
agui ?
Nadie se presentd, excepto Mignel Terraz:que
me pidi6 media hora: para reflexionarlo.

Como no podiamos estar mas' que diez minutos
poco mias 0 menos, no se pudo aceptar la proposi=
cion; asi es, que en seguidd que” lrubimos visto
aquello, Balmat nostdijo : Hijos mios, esto es muay
bueno, moyhermoso, pero el tiempo pasa. En efée-
to, el sokFse marchaba, y nosotros hicimoslo migmo.

A la manana siguienle coando' descendimos 4
Chamouny nos encontramos todas las mujeres del
pueblo que esperaban & Marix para prezuntarla
detalles sobre su viaje: ella comtestd que habia vis-
to tantas cosas que seria muy largo contarlds; pero
que si tenian curiosidad de - conocerlas; no tenian
que hacer, mas: que: hacer ellés mismas el viaje.
Ni una siqujeraacepld,
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Desde este tiempo, ‘Maria ha guedado la _heroina
de Chamouny como Jaime esel héroe, y dividen
entre sijla curiosidad de los extranjeros yel sobre-
nombre de. Monte -Blango. A cada nueva - ascension
va # establecerse un poco mas arriba de la aldea de
Cole, y alli prepara una comida que les viajeros

= nunca dejan de aceplar 4 la wuella, y huespeda y

gonvidados con el x¥aso en lamano briadan por los
peligros del viajero y el buen éxito de las nuevas
ascensiones.

— ¢ Suelen suceder algunas desgracias?
gunié.

— A Dios gracias, me respondio Payol, nunca/ha

lﬂ‘f,‘-

habido mas que guias que han muerto. Dies ha
preservadosiempre &,los: vigjeros,

~ Efeclivamente, Balmat  hablaba ayer dean
barranco en que cayé Coutel; perome parece gue
entendi que lo habiansacado.

— Eswerdad, - aungue vio-la muente bien cerea,
esla hoy dia lan:sanovwy fuerle como yo ; pero oteos
tres quedaron sepullados con doscientos piés de
nieve sobre el cuerpo; asi en Jdas noches claras 8o
ven revolotear tres llamas encima del barranco
donde estan sepullados ; sonsusalmas que roviven,
pues no es una sepultura cristiana un atand de
hielo 'y una morlaja de nieve.

~ Y cuiles son lossdetalies de ese suceso?

— Eseuchad, caballevo, 'me-dijo ‘Payel; con nna
repugnancia:marcada , sppobablemente aviles desa-
lir de Chamouny encontrareis a Coutel, €l mismo
0s8'a contari ; en cuanlo mi, noera de la expedi-
fion. Viique laimpresion que le dejaba el vecuerdo
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de-esle accidente era fan profunda y triste que no
tuve valor para insistir; por otra parte ¢l se apre-
surd 4 distraer mi atencion de este objelo, hacién-
doine notar una fuenlecita que corre & la derecha

del camino.

— Es la fuente de Caillet, me dijo.

La miré con afencion, y como no enconlrase
nada de extraordinario, meli la mano pensando
que seria un manantial mineral; estaba fria, en-
tonces la probé creyendo seria ferruginosa; lenia
el gusto del agua ordinaria.

— Y bien, dije levantandome : ¢ qué es la fuente
de Caillet?

Es la fuente que Mr. de Floriant ha inmorta-
lizado haciendo pasar en su orilla la primera es-
cena de su novela Claudina.

— Ah! jah! diablo, y no tiene ofro atractivo &
la curiosidad de los viajeros?

— No, seftor, sino es el gue esla sitvada & la mi-
tad del camino de la subida de Chamouny al Mar
de Hielo.

— 2 A mitad del camino?

{Justo !

Amigo mio, ;quereis que os dé un consejo?

— Con mucho gusto, caballero,

— Pues bien, es el de no olvidar jamés por la
inmortalidad de vuestra fuente el adadir, como
ahora mismo habeis hecho, el segundo titulo al
primero; vereis & cual de los dos se muestra mas
sensible el viajero.

Iin efecto, el camino de Montauvert es uno de los
mas execrables que yo he hecho, pero sobre todo
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hécia fines del aiio. Cuando la gente de a pié y las
mulas lo han estropeado, las parles estrechas del
camino se van desigualando y dejando de ser plana
la superficie convirtiéndose enr un plano inclinado,
s como si se marchase por un fejado de una altura
de dos mil piés; un paso en falso, una distraccion,
un punto de apoyo que falte, le hace & uno rodar
hasta el torrente de Aveyron que se oye rugir en el
fondo del precipicio precediéndole siempre, como
para ensefiarle 4 uno el camino, las piedras que al
mas leve movimiento pierden su equilibrio y cuyo
peso las arrastra. Por este feliz camino tiene uno
que trepar mas bien que subir durante tres horas
casi. Despues se descubre una casa perdida entre los
arboles; es la venta de las Mulas ; veinte pasos mas
alla se alza una casita dominando el Mar de Hielo,
es la posada para los viajeros. Si no temiese el pa-
sar por parcial por la especie hnmana, afadiria
tambien que alli son tratados mejor los cuadripe-
dos, que los bipedos, en atencion & que para aque-

* llos hay su cuadra, paja, avena, heno y salvado, lo

cuak para ellos equivale 4 una comida de cuatro
principios, mientras que los bipedos no pueden
conseguir en la posada mas que leche, pan y vino,
lo que no equivale 4 un mal desayuno.

Por otra parle, la primera necesidad que se sfenfe
al llegar & la cima, no es el hambre, sino el deseo
de abarcar de una sola ojeada aguella vasta natura-
leza que os rodea : & derecha ¢ izquierda el picode
Charmoz y la Aguja del Dru, que se lanzan hicia el

cielo cual 8i fuesen los pararayos de la monlana,

enfrente el Mar de Hielo, un océano congelado en
TOM, I. 1
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medio del trastorno de una tempeslad, con sus olas
de mil formas, que se levantan & sesenta u ochenia
piés de alto, y sus grietas que se hunden a cuatro-
cienlos O guinientos piés de profundidad. Al cabo
de un instanle de esta visla yano os hallais en
Francia ni estais en Europa, 0s enconirais en el
Océano Artico, mas alla de la Nueva Zelandia, so-
bre un mar polar, & las inmediaciones de la hahia
de Baffin ¢ del estrecho de Bering.

Cuando Payot creyd que habiamos conlemplado
bastante de lejos el cuadro que se desarrollaba de-
bajo de nosolros, juzgd que ya era-tiempo de ha-
cernos poner los piés en el lienzo : en su conse-
cuencia comenzo A bajar hacia el Mar de Hielo que
entonces dominabames a la altura de sesenta piés,
porun camino mucho mas estrecho que el de Mon-
tauvert, 4 tal punto que dudé un momento de si
seria mejor servirme de mi palo como de un ba-
lancin para sostener el equilibrio ¢ como de un
punlo de apeyo. En cuanto a Payol, caminaba
coino por un camino real, sin cuidarse de mirar
alrds para ver si yo le seguia.

Decidme, valiente, le grité yo al cabo de un
minuto, dandole un epiteto que en aquel momento
no me podia conveni¢gntemente aplicar & mi ris-
mo ; decidme, ;que no hay ofro camino?

j Toma ! ;y os habeis sentado ? me dijo: ;qué
diablos haceis ahi?

i Al ! que qué hago? le respondi: se me va
la cabeza, y | vive Dios ! jCreeis que yo ye nacido
encima de la velela de algun campanario? Vaya,
me gusta la chanza! Vamos, venid & darme la ma=
no, no tengo amor propio ni vanidad,
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Payot volvié .4 subir' hicia mj Y me alargd la
punta de su palo, gracias 4 este auxilio bajé felizg-
menle hasta la roca, situada i siete piés casienci-
ma de un circulo de arena fina que rodea el Mar
de Hielo, Llegado alli exhalé un iah! may prolon=-
gado, tanto por respirar como por la S;s‘iisfacci:_m
que tenia de hallarme en una plataforma, pues
recobrando el amor propio 4 medida que el peligro
se habia alejado, traté de probara Payot que b‘l'b\'t}
trc;m]n{ mal, saltaba bien, y con aire (il-‘:s,cn]lmraz:!-
do y sin decir nada, 4 fin de gozar el efeelo que
produciria en él mi agilidad, salté desde la roca &
la arena.

Lanzamos dos gritos que no hicieron mas que
uno, ¢l, porque me veia hundiv; y yo porque me
gentia hundicrme; pero como no habia soltado mi
Palo, lo coloqué atravesado ¢omo lo habia hecho
alguna vez y en iguales circunslancias con mi fusil
€azando en las lagunas. Este movimiento instintivo
me salvo, pues Payot tuvo tiempo dealarearme su
palo, que primeroagarré con una mano v lueso
€on la ofra, y tirando hacia si como se saca un
Pez: con la cafia, volvid 4 colocarme sobre la
roca.

Cuando estave en pié,

— ¢ Estais loco? me preguntd : ; quién os hace
sallar en un sumidero?

.— | Vive Dios !idos al diablo vos y vuestro mal-
difo pais, en que no se puede dar un paso sin eslar
Cipuesto a romperse la cabeza 6 & quedar sepulfa-
do. { Conoz~o yoacaso vuestros sumideros ?

o T : )
i Bueno! otra vez los conocereis, me respondié
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{ranquilamente Payot; solo tendré el gusto de de-
ciros que si no hubiéseis atravesado el palo, os hu-
biérais hundido debajo de la nevera, de donde no
ubiérais vuelto  salir probablemente hasta el ve-
rano que viene, por el torrente de Aveyron, ;Ahora
quereis venir al jardin?
4 Qué jardin es ese?

__ Es una pequeiia lengua de tierra vegetal, en
forma de triangulo, que esta situada al norfe de la
nevera de Taletre y que forma la parfe mas baja de

esas altas puntas de montaias llamadas las Rojas, 5

¢ Las veis alla abajo?
. 8i, muy bien. § Y qué se hace alli ?

— Nada.

— Entonces gporqué se va?

— Ppara decir que se ha estado.

__ Pues, amigo mio, yo no lo diré, y hemos con+
cluido.

— 3 Pero & lo menos bien querreis dar una vuels
tecita por el Mar de Hielo?

Estoy 4 vuestra disposicion, porque sé correr

patines.

que hagais alguna nueva imprudencia.
~ { Yo! no lo creais, he salido de una, § no vols

- veré 4 meterme en otra. Eslad seguro que 08 seguii=

ré como vuestra sombra.
Le cumpli, 6 mas bien me cumpli religiosamente

la palabra : anduvimos, yendo ¢l delante y yo de=3

f{ris, casi un cuarto de legua sobre aquel mar, cuya

extension no puede medirse hasta hallarse en medio 58
de sus olas, cuyos horribles crujidos parecen (uejas *

No importa ; dadme siempre el brazo, no sea
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desconocidas que suben desde el centro de la tierra
hasta su superficie. Yo no sé si acaso por efecto de
una organizacion mas impresionable y nerviosa que
la de los demas, en medio de aquellos grandes tras-
tornos de la paturaleza, aunque se me demostrd que
no corria riesgo alguno real, experimenté una espe-
cie de espanto fisico al verme fan pequefio y per-
dido en medio de tan grandes cosas ; un sudor frio
eubrié mi frente, palideci, s me alterd la voz, ysi
no me hubiese evitado aguel malestar alejandome
de los sitios que lo producian, hubiese concluido por
desmayarme. Asiaunque no fenia ningun miedo,

- puesto que no habia peligro alguno, sin embargo,

no pude permanecer en medio de aquellas grietus
abiertas & mis piés y de aquellas olas heladas sus-
pendidas sobre mi cabeza : fomé el brazo de mi
guia y le dije :

— Vamonos.

Payot me mird.

— En efecto, i estais palido.

— No me siento bien.

— ¢ Qué teners?

~ Me mareo.

2ayol se eché 4 reir y yo tambien.

Vamos, afniadid, no estais muy malo cuando

08 reis, bebed un trago v eso os repondré.

<£n efeclo, apenas hube puesto el pié en tierra se
me pasd la indisposicion. Payot me propuso el seguir
la orilla del Mar de Hielo hasta llegar 4 la Piedra
de los Ingleses. Preguntéle qué pimlrﬁ era aquella.

— 1Ah ! me dijo, la hemos llamado asi porque los
dos primeros viajeros que llegaron hasla aqui, sor-
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prendidos por la lluvia, se han refugiadodebajodela
béveda qne forma, y han comido alli. Estes dos via-
jeros eran unos ingleses que en una excu rsion ha-
bian descubierfo & Chamouny, cuya exislencia se
ignoraba, por hatlarse colocado esle lugar en un
valle, donde sin necesidad de comercio exlerior se
encuentra todo lo mecesario para la vida. Ignora-
base detal modo gué hombres habitaban aquel pais
desconocido, que entraron en €l armados de pics 4
cabeza, junto con sus criados, pensando fener: que
habérselas con salvajes; en lugar de esto hallaron
una genle que los recibié de buen corazon, y que
ignorantes ellcs mismos de las bellezas que los ro-
deaban no habian pensado jamas en explorar laso-
lida corriente de aguella Mar de Hielo cuya extre-
midad bajaba hasta el valle; el reconocimiento nos
ha hecho counsagrarles esla piedra donde encontra-
yon un abrigo, porque viniendo aqui y diciendo los
primeros al mundo entero lo que habian vislo, han
hecho la fortuna de este pais.

Al acabar estas palabras Payot me ensefio una
roca formando béveda, sobre la que estaba graba-
da csla inscripcion recordando los nombres.de los
viajeros y el ano de su viaje *

POCOX Y WINDHEM, 1741,

bespues de haber dado una vuella en derredor
de la piedra, tomamos cl camino de la posada. Al
entrar en el tnico cuarto de que se compone vi &
un hombre de rodillas y con las manos en el suelo,
que soplaba el fuego con la boca : Payol me deluvo
en la puerta,
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— 4 Querfais ver & Maria Coufet ? me dijo.

-— ; Quién es Maria Coutet? respondi, tratando
de acordarme.

— El guia que se vié arrastrado por un alud.

— 8i, si, seguramente; fengo deseos de verlo

Pues bien, es ese que sopla el fuego; desde
que estuvo & punto de helarse se ha vuelto friolero
como una marmola.

— { Como! es ese el hombre que-cayo en lagrieta
de la gran llanura?

El mismo.

— ; Creeis que querr contarme su desgracia?

— Cierfamente, aunque no sea una cosa alegre,
gsuna cosa curiosa, y nosotros estamos aqui para
satisfacer la curiosidad de los viajeros.

Aparenté no advertir la especie de amargura con
que pronunci6 estas palabras. Llamé al amo de Ia
posada, 4 fin de que trajese una botella de vino y
fres vasos, los llené, y tomando uno en cada mano,
me dirigi 4 Contet.

Aloirme ir hicia él se levantd. Presentéle et vaso,
que aceptd con una sorisa que en cl mundo no
he visto tan cordial como en los habitanies de la
Suboya

— A vuestra salud, le dije, amigo mio, y que
Dios quiera que no nos hallemos nunca mas en un
peligro igual como el que habeis corrido L...

— ; Querreis hablar de mi cabriola en la grieta ?
respondio Coutet.

~— Precisamente.

Lo cierlo es (Contet interrumpi6 la frase para
apurar su vaso), lo cierlo es que pasé un mal cuarto
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de hora, continud dejando el vaso sobre ra mesa
y enjugdndose la boca con el revés de su mano.

— ; Tendreis la bondad de decirme algunos de-
talles sobre este acontecimiento ? le repliqué.

— Todos cuantos querais, caballero.

—- Sentémonos entonces.

Dile el ejemplo que fué imitado, llené los vasos
de los dos guias, y Coutet comenzd su relacion.

MARIA COUTET,

En 1820, llegaron & Chamouny el coronel inglés
Anderson y el doctor Hamel , enviado por el empe-
rador de Rusia para hacer experiencias meteorolé-
gicas sobre las monfafias mas elevadas del globo.
Apenas llegaron manifestaron su intencion de subir
al Monte Blanco, y dispusieron todos los preparati-
v0s necesarios para aquella expedicion ; ya se ha-
bian verificado antes nueve ascensiones sin suceder
desgracia alguna (1).

(1) Los que las habian efectuado fueron :

8 de agosto de 1786, Jaime Balmat, de Chamouny.

8 de agosto de 1786, el doctor Paceard, de Chamouny,

3 de agosto de 1787, Mr. Saussure, de Ginebra.

9 de agosto de 1787, el coronel Beaufroy, inglés.

B de agosto de 1788, Mr, Wobdley, inglés.

10 de agosto de 1802, el baron de Doorthesen, de Curlandia.

10 de agosto de 1802, Mr. Fornerel, de Lausana.

10 de setiembre de 1812, Mr. Rhodas, de Hamburgo.

4 de agosto de 1818, el conde Malezescki, polaco.

19 de junio de 1819, el doctor Ronsalaer, americano,

19 de junio de 1819, Mr, Howard, americano,

13 de agosto de 1819, el capitan Tadrell, inglés,

Las ascensiones que han tenido lugar despues han sido heehas:
48 do agosto de 1822, por Mr. Federico Clissold, inglés,

4 de seliembre de 1822, por M. Jackson, inglés.

26 de agosto de 1828, por el doctor Edmundo Clarke, inglés.

26 de agosto de 1825, por el eapitan Markham Sherwille, inglds,

TOM I 11.
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El dia sefalado, hallaron lislos los dicz g
Tocibame 4 mi el turno de ser guia en jel
el mando, pues, de la pequefia caravana: los
marchaban 4 mis érdenes eran Julian Dey
David Jolliguet, los hermanos Pedro y Mateo B
mat, Pedro Carriez, Augusto Terre, David Coulet,
José Folliguet, Jaime Coutet, Pedro Fabret; trece
entre todos, inclusos los dos viajeros.

Pusimonos en marcha & las ocho de la manana
con buen tiempo, en apariencia; Hegamos a las
tres 'de la tarde a las Grandes-Mulas, donde nosde-
tuvimes, porque sabiamos que nes faltaria bastante
dia para llegar & la cima del Monte Blanco " y ‘que
en lo mas alto no encontrariamos sitio favorable
para hacer alto de noche. Nos sentamos por eonsi-
guiente en una especie 'de rellano donde todavia
encontramos los restos de la cabaiia que alli habia
hecho construir Mr. de Saussure, y preparamos la
comida, invilando & los viajeros & que comiesen
para veinle y cuatro horas, pues a medida que
irian subiendo, debian perder no solamente el ape-
tito, sino aun foda posibilidad de comer. Despues
de la comida se hablé de las anteriores ascensiones,
de las grandes dificultades, felizmente vencidas.
Iistos- antecedentes nus daban esperanza ¥ buen
humor; el tiempo s+, pasé sin sentir, oyendo la re-
lacion de los que ya habian hecho el viaje. Llegd
la noche sin que hubiese un solo insfante de duda,
miedo ¢ faslidio ; enlonces nos estrechamos unos
contra ofros, sobre una capa de paja echando unas
mantas; se hizo una tienda de campaiia con las
sibanas, y cada cual pasé una noche tanto buena
como mala.
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Al dia signiente por la mafiana me desperité el
primero, y levantindome en seguida, di algunos
pasos fuera de nuestra tienda ; una ojeada me bastd
para ver que habiamos perdido el tiempo por aquel
dia, y volvi 4 entrar meneando la cabeza.

— ¢ Qué hay de nuevo, Coutet? me pregunté De-
Voisson.

— Hay, respondi, que el viento ha cambiado y
viene de Mediodia. N

En efecto, el vienlo soplaba de aquel lado arro-
jando delanle la nieve como una polvareda. Al ver
esfo nos miramos anos 4 olres, y de comun acuer-
do determinamos no pasar mas adelante. Esta re-
golucion se llevo adelante & pesar de las inslaneias
del doctor Hamel , que queria ensayar si se podria
continuar el viaje; todo lo que pudo conseg!
nosotros fué gue aguardariamos & la mafana si-
guiente para bajar al lmgar. El dia se paso triste-
mente, al principio no nevaba mas que en la cum-
bre del Monle Blanco, pero poco & poco empezd
& bajar la nieve hasta el sitioc en que eslibamos,
cnal una amiga que cree deber venir hasta nuestra
puerta para avisarnos del peligro.

Llegd la noche. Las mismas precauciones fuevon
tomadas que el dia anterior, y la pasamos como ha-
biamos pasado la primera. Amanecio el dia; nos
mostrd el tiempo tan amenazador como la vispera;
108 reunimos en consejo, y al cabo de dicz minutos
de deliberacion resolvimos volvernos 4 Chamouny :
dimos parte de esta resolucion al doctor Hamel que
s¢ opuso formalmente. Estabamos & sus drdencs,
nuestro tiempo y nuestra vida eran suyos , porque
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los pagaba : no insistimos, pues, tinicamente echa-
mos & suerle para saber quiénes de nosotros se vol-
verian &4 Chamouny para buscar mas viveres : de-
signd la suerte 4 José Folliguet, 4 Jaime Coutel y a
pedro Fabret, que partieron inmediatamente

A las ocho de la maiiana, el doctor Hamel cansa-
do de la tenacidad del tiempo, no solo no se con-
h}ﬂlé con permanecer mas en donde estibamos,
sino que se empeiid en conlinuar el viaje. Si 4
alguno de nosotros se le hubiese ocurrido esta idea,
lo hubiésemos tomado por un loco y le huhi(‘sunoé
amarrado las piernas 4 fin de que no pudiese dar
un paso ; pero el doctor ignoraba los peligrasos ca-
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ranco que tiene por lo menos sesenta piés de an-
chura y ciento veinte de largo; 4 la derecha la
cuesta del Monte Blanco que s€ elevaba en vertiente
rapida 4 la altura de mil piés sobre nuesiras cabe-
zas; 4 nuestros piés doce 0 quince pulgadas de
nieve reciente y fresca caia durante la noche y en
hundiamos hasta las rodillas. Acababa-
rar en las ventiscas y el viento amena-
fuerte 4 medida
una sola linea

la cual nos
mos de ent
gaba ser cada vez mayor y mas
que subiamos nuestra marcha sobre
ge hacia de esta manera : Augusto Terre marchaba
el primero, Pedro Carriez el segundo, ¥ Pedro Bal-
mat el tercero ; despues seguian detrds Mateo Bal-

mat, Julian Devoisson § Y05 4 seis pasos de distan-
cia, poco mas 4 menos, Nos seguian David Coutet
y José Folliguet, ¥ detras avanzaban los ullimos a
fin de que se aprovechasen del camino que nos-
olros les trazabamos, el coronel Anderson y el doc-
{or Hamel (1)- La precaucion que habiamos tomado
Desde entonces no se pudo vacilar ; cada uno se o salvarnos, fue [)rf)bablen?cntc li‘,‘l“e THOR.F o
puso & hacer sus preparativos de marcha silencio- R dio : al 11'1:_11'(:13:11‘ en linca recta c.m"lahmnes c.o'.nr_\
samente : al cabo de cinco minutos pregunté al : g la reja de o Brat) ful}w“;ﬁ‘ n.l_l_:w h.mm!.u? e
doctor si estaba pronto & seguirnos ; hizo sefial que S e e tm.hn 800 100 .cunm:‘tmfwm _;, ik
si con la cabeza, porque aun nos guardaba rencor; : parle, la puu_d.lgn.te m.l dUlH{lSlill]D‘l"ilpidil pard His
partimos sin aguardar & los compaiieros que h:x—, W foner el equilibrio, asi €8 12 dgbio reslielares:
bian bajado al pueblo. ] R o :
Contra toda probabilidad, el principio de nuestr: P4 : i) f"“_’" ff“;l"" i rl"' > f‘r"“,'“S‘."Td?J“.'rlm,‘11,['““.";:
) e nuestra fancias, y i solo una cosinmbre de los gma adoptada par
marcha se hizo sin ningun accidente. Llegamos asi preservar eu_iu |.lus'lbl§ Je todo peligro al viajero. De ests ma-
B e s b s i A o s o i
pula del Gotiter, bajamnos hicia la gran llanura, T dente que pu(il:s ocursir lo sufre uno de los once guias que
Llegados alli, teniamos a nuestra izauierda un bar- ¢ " preceden al visjero y 10 este que marcha sin veligro ni cuidado
il por una senda abiertd y trillada.

prichos de’la montafia: nos contentamos, pues, con

contestarle que hacer dos leguas solamente, a pesar

de los avisos que el cielo y la tierra nos daban, era

desafiar 4 la Providencia y tentar & Dios. El doclor

Hamel di6é una patada en el suelo y se volvio hacia

t(}l coronel Anderson, murmurando la frase cobar-
es.

B A P e

i

e,

ks




194 IMPRESIONES DE VIAJE.

En efecto, de repente oimos un ruido sordo como
el de un forrente ocullo, y al mismo instante-desde
el alto pico hasla el sitio en

babian abierto un camino de diez 6 doce pulga-

das de profundidad , 1a nieve hizo un movimiento ;
inmediatamente vi cuatro de los

Jue nuestros pasos

cinco hombres
que me precedian caer con los piés
solo me parecié quedaba de pié ; despues sent que
las piernas me flagqueaban ¥ cai gritando con foda
mi fuerza : ; La abalancha! estamos perdidos ...
Me senti arrastrado con fal rapidez , que rodando
como una bola debi haber corridg e espacio de
cuairocientos piés en el inté

al airve: ui

rvalo de un minuto. En
fin, conoci que el ferreno me faltaha y
era perpendicular; me acuerdo
tonces : ; Dios mio

que mi caida
jue me dije en-
tened piedad de mi! ¥ que
al mismo tiempo me encontré ep el fondo de un

barranco tumbado en un monton de nieve, en don-
de casi al mismo tiempo y sin conocerlo oi precipi-
tarse otro de mis comparnieros.

Quedé un instante aturdido por la caida,
oi encima de mi una voz que se lamen
de David Coutet.

— i Oh mi hermano, mi pobre herm:
mi hermano esta perdido.

1 v
r!<':~§1!li":

taba, era la
no | decia,

-No, le grité, héme aqui, David y otro conmigo;
i Mateo Balmat ha muerto?
— No, valiente, no, me respondid Balmat, estoy
vivo y héme aqui para ayudarte & salir. Y en el
mismo instante se dejo reshalar 4 lo largo del bar-
ranco'y cayo cerca de mi.
— i Cudntos se han perdido? le pregunté.
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— Tres, puesto que hay uno contigo.
— ¢ Cualesson? fashs;
;‘ dvo Carriez, Augusto Terre y Pedro Balmal.
- Fe Uit . Gy & & it s .
Y i esos seiiores, les ha pasado algo?
__ No, & Dios gracias. b5ei
Pues hien probemos & sacar-de aqui al que yo
o LS Cily L ™
izo v que no debe. estar lejos.
he visto caer conmigo ¥ que no (h.hg esta ]‘_ i
En efecto, al volvernos descubrimos un brazo
qu:; ;’\‘ili'l fuera de la nieve ; era el de nuestro ;-fnl-u,
¢amarada. Tiramosle del brazo para d‘_smlm‘l\l
e ' — 8 2 nieve * ¢ 0 -
gabeza que estaba tapada con la nieve; aun n .
Dt < - S, f i anmin » o podia
bia perdido el conocimiento, tunicamente 5 ; )
hablar v tenia la cara amoratada como un asiixiado;
ALl 3 sy o &
y obstante , al cabo de algunos segundos se pi
no obstante, al cal B N
en pié, mi hermano nos echo una hacha con ..‘\ | [
! “" - % B ‘» V.-'| £ " ¥
abrimos escalones en el hielo; llegados & cier! twl
( : : : Y S1S palos
{ura . nuestros camaradas nos alargaron sus paios,
j tiraron de nosolros. T
: Apenas estuvimos fuera del barranco , nm(,b...tl
cn;nm! Anderson v al doctor Hamel , que nos die-
1 las manos diciendo .
ron las manos & ‘
‘\'-nm": valor. va se han salvado dos, tambien
salvaremos & los demis. . 5 B
Los demas estan perdidos para siempre ke
adi6 Mateo B nde yo los
pondié Mateo Balmat, porque aqui es donde yo'l al
he visto desaparecer ; nos condujo entonces hicia ¢
t -\ Lo T2 L 5§ S L i
coniteo del barranco y vimos que no habia sy
ranza aleuna de salvarlos; nuesiros a!usgmum:];;b
amigos debian. tener sobre su cabeza mas de dos-
ientos pics de nieve.
cientos pics de nie e
Mientras escarbabamos con nuestros palos, conto
C'aAh uno lo que habia sentido. Cuando caimos,
il J J
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Mateo Balmal fué el tinico que se qued6 en pié. Era
un mozo de prodigiosa fuerza, de modo que asi que

vio que la nieve recien caida reshalaba, clavé su

p‘a[o en la nieve helada, que habia debajo, y levan-
tandggsr & fuerza de puios, en menos de {V!:ss‘ minu-
tos vié pasar por debajo de sus piés aquel alud de
mefim legua que arrastraba 4 su hermano v 4 sus
amigos con un ruido como el trueno : por an ins-
ta’nle crey6 que ¢l solo se habia salvado, porque de
diez que fimmos ¢l solo permanecia de i)ié.

.I?os primeros que se levanfaron fueron los dos
viajeros.

Balmat les gritd ;

— ;'Y los demdas?

Hlfln aquel momento David de Coutet se puso en
ple.

— A llns demas los he visto rodar por el barran-
co. Qorriendo hécia ellos tropezd con el pié & David
Folliguet que estaba ann aturdido de la caida. Aqui
hay ofro, me dijo; pero cinco solamente faitanl
entre ellos mi hermano, mi pobre hermano! YY
como Yo le oi le respondi desde el fondo de mi bar-
mnf:u : Aqui estoy, hermano, aqui estoy.

: jt]tl['; cuanto buscamos y cuanto hicimos fué in-
ulil, como presumiamos ya antes; pero sin em-
bargo, no pudimos determinarnos 4 abandonar &
nuestros pobres camaradas, aunque hacia ya dos
horas que los buscibamos. A medida que el dia q(l‘
adelantaba, el viento se hacia mas helado ; nucs‘ir;)s:
palos, que nos habian servido para sundca:-, eét&ban
:lln:ldos de hielo, y nuestros zapatos duros como ma=
era.
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Entonces Balmat , desesperado de ver que nues-
tros esfuerzos 4 nada conducian, volvidse hacia el

doctor Hamel.

— Y bien, sefior, le dijo : ved ahora si somos
cobardes. ¢ Quereis ir mas lejos todavia ? estamos
prontos.

£l doctor respondié dando érden para volver &
Chamouny ; en cuanto al cofonel Anderson, retor-
case los brazos y lloraba como un niio.

— He hecho la guerra, decia, he estado en Wa-
terloo, he visto las balas que arrancaban de las filas
largas hileras de hombres, pero de hombres que
gstaban alli para morir..... mientras que aqui...e
Las lagrimas le cortaban la palabra. — No, afiadia
aquel buen militar , yo no salgo de aqui de ningun
modo hasta que se hayan encontrado los caddveres
& 1o menos. Lo sacamos de alli & I fuerza, porque
1a noche se acercaba y era ya tiempo de bajar.

Al llegar & las Grandes-Mulas encontramos & los
otros guias que subian provisiones; traian consigo
dos viajeros mas que contaban reunirse con el doc-
for Hamel y el coronel Anderson ; contamosles
nuestra desgracia , y nos volvimos tristemente ha-
cia el lugar, a donde llegamos 4 las once de la no-

che.

Afortunadamente los tres infelices que habian
perecido no eran casados; pero Carriez mantenia
una familia entera con su jornal.

En cuanto 4 Pedro Balmat tenia una madre, pero
la pobre mujer no estuvo largo tiempo separada de
su hijo, murié & los {res meses despues de su




